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KLASIK TURK EDEBIYATININ ZARiF GUZELLERINDEN TERS LALENIN
(SAHTUGUN) BiR REDIFTE(N) YANSIYAN AKiSLERi

Kamile CETIN*
0z

Eserlerini olustururken doga da dahil olmak (izere gesitli unsurlardan genis él¢iide
yararlanan Klasik Tiirk edebiyati sairleri, 6zellikle ¢iceklere biiyiik 6nem
vermislerdir. Ozellikle mevsimleri betimleyen edebi tiirlerde ¢icekler 6n plana
cikar. Ciceklerin doganin diger unsurlariyla birlikte actigi bir dénem olan bahar,
Klasik Tiirk siiri ile ¢icek imgeleri arasindaki baglantinin en canl sekilde ifade
edildigi mevsim olarak kabul edilebilir. Cogu insan gibi sairler de baharin gelisiyle
hissettikleri sevinci ve heyecani dile getirirken ciceklere ézel bir yer ayirmislardir.
Bu ¢alisma, 19. yiizyil Klasik Tirk sairi Hamdi'nin tig-1 sah redifli bir kasidesini
incelemektedir. Redif'i olusturan ifade, ters lale ¢gicegine atifta bulunur. Anadolu
ve Balkanlar'a 6zgii olan bu ¢igek, Balkanlar'da yasayip élen Hamdi'nin dikkatini
¢cekmis olabilir. Bu durumun, sairi gérsel olarak g¢arpici ters lale g¢igcegini redif
merkezli bir kasideye dahil etmeye yoneltmis olmasi muhtemeldir. Hamdi, siirinde
sahtag'u rengini, seklini ve kokusunu vurgulayan c¢esitli edebi araglarla tasvir
eder. Sairin tlg-1 sahdh ifadesini hem sahtidg hem de tug ile iliskilendirmesi de
dikkat ¢ekicidir.
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REFLECTIONS OF THE ELEGANT BEAUTY OF CLASSICAL
TURKISH LITERATURE, THE INVERTED TULIP
(SAHTUG), IN A REDIF

Abstract

Poets of Classical Turkish literature, who drew extensively on various
elements including nature when composing their works, gave particular
prominence to flowers. Especially in literary genres that depict the
seasons, flowers are placed in the foreground. Spring, a time when
flowers blossom alongside other elements of nature, can be regarded as
the season in which the connection between Classical Turkish poetry and
floral imagery is most vividly expressed. Like most people, poets too
reserved a special place for flowers in articulating the joy and excitement
they felt with the arrival of spring.

The present study examines a qasida with the redif tig-1 sGh by Hamdi, a
19th century Classical Turkish poet. The phrase forming the redif refers to
the inverted tulip include. Native to Anatolia and the Balkans, this flower
likely caught the attention of Hamdi, who lived and died in Balkans. It is
probable that this led the poet to include the visually striking inverted
tulip in a qasida centered around the redif. In his poem Hamdi portrays
sahtag through various literary devices that highlight its color, form and
fragrance. It is also noteworthy that the poet connects the phrase tig-i
sah with both the sahtig and the tug.

Keywords: 19th Century, Hamdi of Eskicuma, Divan, Qasida, Tiig-1 SGh.

1. GIRiS

Klasik Turk edebiyati, Tirk edebiyati tarihinde hem uzun siire varlik géstermesi
hem de kendine mahsus, degismez kurallari sebebiyle “klasik” adini almistir
(Koéprala, 1980: 99-100; Akin 1994: 389). Bir gelenege bagh olarak edebi
mahsullerini olustururken birgok unsurdan istifade etmistir. Adi gegcen edebiyat
geleneginin sairleri, sinirli kaideler iginde eser vermeye c¢alisirken sahsi
Usluplarinin ve sairlik kabiliyetlerinin glicliyle dogru orantili siirler kaleme
almislardir. Bu baglamda, icinde yasadiklari devir ve topluma ait hemen her
ogeyi siirleri icin birer malzeme haline donustirmuslerdir. Sairlerin dikkatlerini

yonelttikleri unsurlar arasinda tabiat ciddi bir yer tutmustur (Elgin, 1993: 10-12;
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Yildirim, 2004: 155-173). ilkbahar daha 6n planda olmak lizere (Kurnaz, 1991:
468; Erkal, 2001: 108; Kalender, 2002: 31-32; Gore, 2007: 283; Bektag, 2018: 11-
12) her mevsim (Yaman, 2022: 12-196), edebi eserlerde kendine mahsus yonleri
ve Ozellikleriyle zikredilmis, hatta bir béliminde veya tamaminda bir mevsimin
ele alindig: turler ortaya konulmustur. Sairler, ayni zamanda daglar, nehirler,
goller, denizler, okyanuslar gibi tabiata ait bircok baska unsura da siirlerinde yer
vermiglerdir. Bunun yaninda, agaglar, bitkiler, meyveler ve cicekler, farkh
ozellikleri ve cesitli vesilelerle ele alinmistir. Bahsi gecen unsurlar arasinda yer
alan gicekler, estetik oluslari ve zarafetleriyle dikkati gekmislerdir (Agil, 2015: 8-
11).

Klasik Tirk edebiyati sairleri, 6vgli amagl kaleme aldiklari kaside nazim seklinin
adina nesib denilen ve esasen asil sairlik kabiliyetlerini sergiledikleri ilk
boéliminde (Cavusoglu, 1986: 21; Cetin, 2014: 13-14) bazen bir mevsimin,
bazen bir yerin, bazen bir agacin, bazen bir objenin, bazen de bir gicegin vb.
tasvirini s6z konusu etmislerdir. Ozellikle baharin veya Nevrdz’un nesib kisminda
ele alinmasi durumunda sairler, dikkatlerini turli gigeklere ya da redifin bir gicek
adindan olugmasi durumunda belirli bir gigek Uzerine odaklamiglardir. Klasik
Tirk siirinde “gul”, “simbdal”, “lale”, “nergis” gibi bazi ciceklerin digerleriyle
mukayese edildiginde daha 6n planda olduklarindan s6z edilebilir (Bayram,
2001:787; Kutlar ve Oztekin, 2006: 602; Bayram, 2007: 217). Ancak yine de
ciceklerin biyolojik 6zelliklerine vakif olan sairler, Klasik Tirk edebiyatinda bircok
cicege farkh vesilelerle yer vermislerdir (Bayram, 2001: 1054; Dogan, 2018:
433). Sairlerin bazi ¢icek adlarini redif olarak daha gok tercih ettikleri (Giir, 2003;
ipek, 2008; Erdogan ve Akgiil, 2016: 53-65), fakat bazen de cok sik s6z konusu
edilmeyen cicek isimlerine rediflerde yer verdikleri (Cetin ve Dikmen, 2021: 225-

235) gorulmustar.
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Asil adi Ahmed Hamid (Yavuz, 2019: 6) veya Seyyid Ahmed Efendi olan
Eskicumali Hamid, Klasik Tirk edebiyati geleneginin 19. yuzyildaki
sairlerindendir (Arslan, 2014). Hamid’in dogum tarihi kesin olarak bilinmemekle
birlikte (Yavuz, 2019: 96) dogum vyeri, bugilinkii adi Trgoviste olan ve
Bulgaristan’da bulunan Eskicuma’dir (Kiél, 1995: 396). Sair, 1843-1844’te (Yavuz,
2019: 96) dogdugu yerde vefat emistir. Daha ¢ok dini-tasavvufi siirler yazan
Hamid’in Divani’'nda (Giynas, 2025) miutessa’ gibi Klasik Turk siirinde g¢ok az
kullanilan bir nazim sekliyle siirler yazmasi dikkati cekmektedir. (Arslan, 2014).
Hamid’in siir sanatina dair belirtiimesi gereken hususlardan biri, Klasik Tark
edebiyatinda yine pek sik kullanilmayan “yirmili nazim sekli”ni tercih etmis
olmasidir (Giynas, 2016: 409-410). Siirlerinden Mevleviligin (Giynas, 2016: 401)
yaninda, Alevi-Bektasi gelenegine de baghhgi (Senddeyici, 2012: 193; Yavuz,
2019: 96) anlasilmaktadir. Bir gcalismada, Divanr’'ndan baska, saire ait Mecmi’a-i
Nevddir adli bir siir mecmuasinin varligi ortaya konulmustur (Koéksal, 2019: 88).
Ayni calismada, bahsi gegcen mecmuada “ilging, garip, sira disi siir rneklerinin”

bir araya getirildigi ifade edilmistir (Koksal, 2019: 86).

Makalede, Eskicumali Hamid Divani’nda yer alan ve bashgindan Nazir Ahmed
Pasa icin kaleme alindigi anlasilan “tug-1 sah” redifli, kaside nazim sekliyle
yazilan bahariyyesi incelenmistir. Nazir Ahmed Pasa, sairin yasadigi donem
dikkate alindiginda 1811 yilinda sadrazam olan ve Laz Ahmed Pasa olarak da
bilinen Trabzonlu Ahmed Pasa olmalidir (Mehmed Sireyya, 1996: 200-201;
Kiguk, 2022: 394). Redifi olusturan “tug-1 sah”; “Semdinli lalesi, Hakkari lalesi,
tugu sahi, kral taci, sahtugu” (Dilik, 2006: 7), “kral lalesi, ters lale, aglayan gelin
cicegi, serefeli lale” (Aksu-Erken-Kaya, 2002: 29), “gllnahun” (Alp, 2006: 16),
“imparator lalesi, Kerbela, Meryem’in gdzyaslar” (ilhan, 2015: 9) olarak da
adlandirilan ve Klasik Turk siirinde “tug-1 sahi” olarak zikredilen cicektir.
Siirlerinde giil basta olmak tzere (Cukurlu, 2024a: 23-36) baska ciceklere de yer

veren, hatta bir seving¢ vakti olan Nevr(z'la hiizin zamani Muharrem’i birlikte
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ele alan Hamid’in (Obek, 2020: 27-46; Cukurlu, 2024b: 291-306) pek alisiimadik

bir cicek adini redif olarak segmesi dikkat ¢ekicidir.

Sahtugu, Liliaceae familyasindan olup Latince ismi, Fritillaria imperialis L’dir.
Mart ila Mayis aylari arasinda ¢icek agmaktadir (Teksen, 2004; s. 36; Aksu-
Erken-Kaya, 2002: 29). Cicegin, ta¢ yapraklarinin gdbek boélimiinde olusan
nektar damlaciklari yere damlamaktadir. Bu durum, sahtugunun Asurlular
Dénemi'nde, Hz. isa ¢armiha gerildiginde Meryem’in yere dékiilen gézyasi
damlalariyla iliskilendiriimesine sebep olmustur. Dolayisiyla da Hristiyanlar
tarafindan kutsal kabul edilmektedir (Dilik, 2006: 10). Bu ¢igek, Turk kilturinde
de farkli ilgilerle karsilik bulmustur (Biytikkaya ve Mirzaoglu, 2024: 519-521).
Bunlardan biri, Hz. Peygamber’in torunlarinin Kerbela’daki sehadetlerinden
kaynaklanan derin matemin semboli olusundan dolayl Kerbela cicegi de
denilmesidir (Saticioglu, 2020: 423-424). Butlin Turk diinyasinda halk anlatilar
ve halk inancinda s6z konusu ¢icek hem sekli hem de damlayan nektar
nedeniyle hiznin, acinin ve gobzyasinin simgesi olarak nitelendirilmektedir.
Nitekim Turkiye’nin Dogu Anadolu Bolgesi'nde mezarliklarda kullaniimaktadir
(Saticioglu, 2020: 423). Sahtugu, aralarinda Tac Mahal'in de yer aldigi baz
mimari eserlerin tezyininde de yer verilen cicek motiflerindendir (Ozler, 2021:

152).

Boyu 1 metreye kadar ulasabilen sahtugunun goévdesinin biyik bolimi
yapraklarla kaphdir. Bitkinin st kisminda, giceklerinin (zerinde ince bir mizragi
andiran yapraklarin olusturdugu tuga benzeyen yaprak demeti yer almaktadir.
Agiz kisimlari asagiya donik, sekil itibariyla cana benzeyen, sayisi 5 ila 9 arasinda
degisebilen ciceklerinin rengi kirmizi, turuncu, sari ya da bu renklerin farkli
tonlarindadir. Tag yapraklarin i¢ kisimlarinda inci tanesine benzeyen beyaz, ara
ara nektar damlayan bezler bulunmaktadir. Nitekim halk arasinda gicege

“aglayan gelin” denilmesi de bu biyolojik durum dolayisiyladir. Cigekleri de dahil,
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bitiundyle hos olmayan bir kokusu vardir (Alp, 2006: 17). Gosterisli cicekleri
sebebiyle kiltirli yapilarak soganlari ihrag edilmekte ve dogal olarak yetistigi
mekanlardan sokillp sis bitkisi seklinde yurticinde de satisi yapilmaktadir
(Teksen, 2004: 37). Sahtugu, pek ¢ok hastaligin tedavisinde de istifade edilen bir
cicektir (Bozbek, 2007: 1).

2. ESKICUMALI HAMID’iN TUG-I SAH REDIFLi KASIDESI

Eskicumali Hamid’in Divani’'nda bulunan ve “Der-Kaside-i Nazir Ahmed Pasa
Yeserallahu M3 Yirid ve Ma Yesa” baslikh kasidesi, “tug-1 sah” redifiyle kaleme
alinmistir. Sairin bu redifle kaside yazmasinin sebebi, kuvvetle muhtemel,
Balkanlar’'in tipki Anadolu gibi ters lalenin vatani olmasidir (Alp, 2006: 40).
“Fa&’ilatin F&’ilatin F&’ilatin F&’ilin” kalibiyla ve 20 beyit olarak yazilan siirde
nesib bolimine ilk alti beyitte yer verilmistir. Sairin redif seciminde etkili olan
husus, muhtemelen memdGhunun bir veziriazam olmasi ve Musliiman Tirk

devletlerinde tugun vezirlik alametleri arasinda yer almasidir (Ozcan, 2013: 82).

ilk beyitte sahtug ciceginin ilkbahar mevsiminde baga ziynet verdigi, giil
bahgesinde sancak cekerek heybetini gosterdigi seklinde bir hayale yer
verilmigtir. Sair, bahsi gegen c¢icegin bahar c¢iceklerinden biri olusunu
vurgularken “tug-1 sah” terkibinde yer alan kelimelerle “alem c¢ekmek” ve
“sevket arz etmek” ifadeleri arasinda bir baglanti kurmustur. Hamid, sahtugun

w7

hem adinda yer alan “tug” s6zctgini hem de st kisminda bulunan tuga

benzeyen yapraklarini hatirlatan bir sdyleyise yer vermistir:

“Nevbahdr faslinda verdi bdga ziynet tug-i séh

Cekdi glilsende ‘alem ‘arz etdi sevket tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/1)
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Gl padisahi, sebzenin ylice tahtina cllus etmistir. Buna mukabil, sahtug da
kiragiyla dolu olan laleye lutufta bulunmustur. Hamid, bir kez daha redifi
olusturan kelimelerin  hukimranlik ve hikimranhk alametleriyle olan
baglantilarindan istifade etmistir. Buna goére, giil sahinin bahgedeki tahtina
ciktigini, sahtugun da s6z konusu kutlu hadiseye bir armagan olmak Uzere
kiragiyla dolu laleye tirlu ihsanlarda bulundugunu séylemistir. Esasen baharin
gelisiyle gllin yemyesil yapraklarin arasindan agan goriintlsi, lalenin
Uzerindeki ¢ig taneleri ve belki hemen onlarin yani basinda boy veren sahtug
gicegi; Osmanli’da ciildsiye adi verilen ve padisahlarin ciilis torenlerinde
dagittiklar bahsis (Ozcan, 1993: 113), elbette gercek hayata ait sahnelerdir.
Hamid, bu tablolari daha ¢ok teshis sanatinin giiciinden istifadeyle hareketli ve

bambaska bir sekilde canlandirmistir:

“Taht-1 ‘Gli-baht-1 sebze séh-1 verd etdi ciilis

Ldle-i piir-jaleye oldi ‘indyet tug-i sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/2)

Bazi zambak cesitlerinin koyu veya soluk mavi renkte c¢icekler actig
bilinmektedir (GlUrbuzer, 2018: 1). Gul sultaninin divaninda mavi zambak, elinde
hangerle durmustur. Buna mukabil, sahtug cigegi kendisinin basini kaldirip onun
ylziine bakacak liyakatte olmadigi diislincesindedir. Bir baska ifadeyle, kendisini
boyle bir eylemde bulunmaya laylk gormemektedir. Hamid, zambagin hem
yapraklarinin hem giceklerinin sekliyle hanger arasinda bir miinasebet
kurmustur. Diger yandan da sahtugun asagiya dogru sarkan ciceklerini, buna
layik olmadigl icin basini yerden kaldiramayan bir kimsenin goriintisiyle

iliskilendirmistir:

“Dél-1 hanger durdu divdninda zenbdg-1 kebdd

Basini kaldirmaga etmez liygkat tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/3)
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Saire gore sahtugun, ciceklerinin asagl sarkmis gorintiisiinin sebebi, gillin
yuziinden sevgilinin kokusunu almis olmasidir. Dolayisiyla sahtugu, yarin
kokusunu duyup ona duydugu derin 6zlemle mahzunlasan bir asik kimliginde
tezahir etmistir. Beytin hayal diinyasinda etkili olan husus, giliin hos kokulu bir
cicek olmasi, sahtugun da ciceklerinin seklidir. Ayni zamanda adi gegen ¢igegin

hos kokulu gigeklere sahip olmayisi da tedai ettirilmistir:

“Ray-1 giilden bdy-1 cdndn almis aningiin durur

Boyni egdi ‘Gsik-1 mahzin-kiydfet tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/4)

Devam eden beyitte sahtugu, bilbilin sesiyle sevgiliden haber vermis gibidir.
Bu sebeple, basini 6ne egmis ve adeta on iki hasret kulagini agmistir.
Sahtugunun, ciceklerinin hem goriinlisi hem de adedi sairde boyle bir tahayyiile
yol agmis olsa gerektir. Diger yandan beyitte yer alan ve “on iki” anlamina gelen
“devazdeh” sozctgl, Hamid'in Bektasi gelenegine mensup bir sair oldugu
disiinildiigiinde  Bektasilik'teki On iki imam’t (Ocak, 1992: 375)
cagristirmaktadir. Buna mukabil, basi 6ne egik sekilde on iki hasret kulagini
acmasi seklindeki soyleyis, sahtugunun diger adi olan Kerbela gigegini akla

getirmektedir:

“Savt-1 biilbiilden haber vermis gibi dilddrdan

Serfiird agmis devdzdeh gds-i hasret tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/5)

Sahtugu, yaninda getirdigi aletleriyle c¢evresine kandiller takinip cihani
aydinlatmistir. Bunun sonucunda da kendisinin glil bahgesi camiinde minare
oldugunu soylemistir. Gll bahgesinin cami olarak tahayyul edildigi beyitte
sahtugu hem goévdesinin bicimi hem de tag¢ yapraklarinin sekli ve rengiyle

iizerinde kandiller yanan minare benzetmesiyle karsilanmistir:

Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Yil: 19, Sayi: 52, Nisan 2026

147




Karmile GETIN

“Takinup cevre kanddil ‘Gleme vermis ziyG
Cami*-i glilsen mendriyim der dlet tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/6)

Yedinci beyit, methiyeye gecisin haber verildigi kisimdir. Hamid’e gore,
Muminlere icinde mijdeler barindiran kutlu bir zaman gelmistir. Clinkl sahtugu,
yerylziine glines gibi sohret vermistir. “Gin gibi” ifadesi, “glnes gibi”
manasinin yaninda “gln gibi acik”, yani “cok acik, ¢ok belli” anlami da
hatirlatacak sekilde kullanilmistir. Bu durumda sahtugun gosterisli cicekleriyle
gorindr oldugu hususuna cagrisim séz konusudur. Hamid, baharin gelisiyle
acilan sahtugu ciceginin rengine ve sekline atfen, glinesle baglanti kurarak bu

sekilde bir hayal diinyasina yer vermistir:
“Miijdeler ey mii’minin simden geri saGddn olun
Glin gibi rdy-1 zemine verdi séhret tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/7)

Hamid, sekizinci ve on dordincli beyitler arasini methiye kismi olarak
diizenlemistir. Ekber veya Keyk(bad da denilen Dara, Keyaniyan ailesinden
dokuzuncu ve son hiikimdardir (Onay, 2007: 9). Asaf ise Hz. Siileyman’in veziri
ibn Barahyd’dir (Onay, 2007: 9). Sair, sadrazami “ululugun dolunayr”,
“himmetlerin Dara’si ve veziri”, “Asaf’in kendisi” ifadeleriyle methetmistir. Sair,
sahtugun, memdOhun goéreve atanmasiyla vycelik buldugunu, mevkiinin

ylkseldigini ifade etmistir. Hamid, sahtugunun gosterisli ciceklerini bu sekilde

bir hiisn-i ta’lille anlatma yoluna gitmistir:

“Sadr-1 Gzam bedr-i efham Ddver (i DarG-himem

ZGt- 1 AsGf riitbesiyle buldi rif at tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/8)
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Ovgiisii yapilan Nazir Ahmed Pasa, Hz. Peygamber’in isimlerinden birinin Ahmed
olmasindan dolayr O’nunla adastir. Bu isme hirmeten sahtugu cicegi de
Pasa’nin zatina suratle ilhak etse, yani ona tabi olup tebaasi olsa buna
sasirmamalidir. Sair, aralarinda gigeklerin de yer aldig bitln yaratilmislarin Hz.
Ahmed’in ylizsuyu hiirmetine yaratilmalari hakikatinden, bir baska ifadeyle ndr-i
Muhammedi'den (Demirci, 1983: 241; Yeniterzi, 1993: 193; Uludag, 2007: 244;

Olker, 2023: 229) istifadeyle bu sekilde bir tasavvura yer vermis olmalidir:

“Ndmdas-1 Hazret-i Ahmed Resdl[-i] Kibriya

Nola etse zdtina ilhak[-1] siir‘at tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/9)

Kahraman veya Kahraman-1 Katil, meshur ve son derece giigli iranh bir
pehlivandir (Onay, 2007: 220-221). Pehlivan olan Neriman, Ristem’in dedesi,
Sam’in babasidir (Onay, 2007: 11). Riastem de Neriman’in torunu, Zal'in oglu
olup cihan pehlivanidir (Onay, 2007: 11). Hamid, memd{hunu Kahraman
kuvvetinde, Nerimdn heybetinde ve Riistem tabiatinda biri olarak
nitelendirmistir. Nazir Ahmed Pasa’nin blyikligiyle hem vezirlik makami hem
de sahtugu, ne kadar iftihar etseler azdir. Sair, bir kez daha “tug-1 sah” ifadesini,

sadrazamlik sembolllerinden biri olan tuga atifla s6z konusu etmistir:

“Kahramdan-satvet Nerimdn-heybet (i Riistem-nijad

iftihér etsiin cendbiyle vezdret tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/10)

Methiyenin bir geregi olarak mibalagali ifadelerini strdiren sairin anlatimina
gore Osmanli Devleti’nin baslangicindan bugline gelinceye kadar sahtugu, boyle
bir seving gérmemistir. Hamid, “tug-1 sah” terkibini hem sahtugu cicegini hem

de “padisahin tugu” manasini hatirlatacak sekilde kullanmistir:

“Ibtiddsi devlet[-i] ‘Osméniydndan simdiye
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Ta gelince gérmedi béyle meserret tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/11)

Hamid, mibalaganin derecesini biraz daha arttirmistir. Sair tarafindan dile
getirildigine gore, felegin carki bundan sonra ¢ok uzun zamanlar boyunca déniip
dursa dahi kiyamete kadar sahtugunun boylesi bir devlet bulmasi mimkin
degildir. Bir kez daha “tug-1 sah” tamlamasiyla hem bir gicek olan sahtuguna

hem de vezirlik tuguna atifta bulunulmustur:

“Ba‘d-ez-in devr eylese ¢arh-1 felek nice zamén

Buncilayin hasra dek bulmaya devlet tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/12)

Sair, memdUhunu kahramanlik ve yigitlik ilgisi sebebiyle “Hz. Ali karakterli”
ifadesiyle nitelemistir. Onun disman Uzerine sancak g¢ekmesinin akabinde
sahtugununun da dismanlara hizlica dalaleti arz ettigini, yani onlar
bulunduklari durumdan daha zor bir duruma yoénlendirdigini dile getirmistir.
Hamid, sefer esnasinda ordunun 6nilinde giden heybetli tuglarin gérinusleriyle
dahi diismana korku vermeleri hususundan yararlanmistir. “Tug-1 sah” ifadesi,
kasidenin baska beyitlerinde oldugu gibi, bir kez daha hem gercek anlamiyla

hem de sahtugu cigegini karsilayacak sekilde kullanilmigtir:

“Ol “Ali-siret gekiip sancag diismdn (stine

ibtidd a‘ddya ‘arz eyler dalélet tug-1 s6h” (Yavuz, 2019: K. 15/13)

Sahtugu, Nazir Ahmed Pasa’yi heybetli bir alayla dismana giderken gorse
civadan mamul bir denizde olsa dahi titreyecektir. Beyitte sefere giden bir
ordunun 6niinde bulunan tuglarla sekil benzerliginden istifade edilerek sahtugu
cicegi arasinda bir ilgi kurulmustur. Diger taraftan, kalabalilk ve muhtemelen
Gzerlerinde zirhlar bulunan askeri bir toplulugun hareketli gorintisi, sair

tarafindan civa denizi ilgisiyle karsilanmis olmalidir:
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“Gérse Gldy-1 mehdbetle giderken diismene
Bahr-i simébide lerzdn ede séyed tug-1 séh” (Yavuz, 2019: K. 15/14)

Hamid, kasidenin 15. beytini tegazzil kismina gegis olarak diizenlemistir. Sair,
kendisine hitaben, kasidesinin hitama erdigini soyleyerek tegazziil bolimiine
gecmesi gerektigini ifade etmistir. Ayni zamanda yicelik sadrinin (sadrazamhk
makaminin) ve vezirlik tugunun kutlu olmasi duasinda bulunmustur. Hamid,
kasidenin farkli beyitlerinde oldugu gibi, burada da “tug-1 sah” tamlamasini

vezaret tugu ve sahtugu cicegini tedai ettirecek sekilde zikretmistir:

“Kil tegazziil erdi pdydna kasiden Ey Hamid

Ola meymdin u miibérek sadr-i ‘izzet tug-1 séh” (Yavuz, 2019: K. 15/15)

Kasidenin 16. ve 19. beyitleri arasi, tegazzil bélimuddir. Klasik Tiirk edebiyatinin
genel anlayisina uygun olarak sevgili; yanaklar gil (Erdogan, 2013: 224-225),
percemi ay, kendisi de huri gdérinimiinde bir giizeldir. Sahtugu, giil bahgesinde
sevgilinin omuzlarina dokilen saglarina hasret ¢ekmektedir. Hamid, sahtugu
ciceklerinin seklinden istifadeyle bu sekilde bir tasavvur olusturmustur. Ayni
zamanda, bahar mevsiminde giil bahgesi gibi acik alanlarda diizenlenen bahar
eglencelerine (inalcik, 2010: 296) ve buradaki meclislerin farkli cigeklerle

tezyinine (inalcik, 2010: 112) géndermede bulunmustur:

“Ruhlarin giil percemin ay hir-kiydfet tug-i séh

Glilsitdn icre ¢eker gisiina hasret tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/16)
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Klasik Turk siirinde sevgili, gonul Glkesinin padisahidir. Diger yandan, glzelligiyle
asiklar icin bir afet hikmindedir. Bu durum, Hamid’in ¢izdigi sevgili tipi icin de
gecerlidir. Sahtugu, bir merasimde bulunan kalabalik arasinda sultan ve afet
kimligindeki sevgilinin fesinin altinda kakilini gérmustir. Neticede, onun basi
acitk bir Gftadesi, bir asigi olmustur. “Bas acik (ftade” ifadesiyle basi agik
gezmenin gecmis donemde aklini kaybetme gibi olumsuzluk alameti olarak
goriilmesine (Sentlrk, 2015: 156) atifta bulunulmustur. Sair, saglarla
sahtugunun cicekleri arasinda bir benzerlik kurmustur. Diger taraftan, “seh,
alay” ifadelerinin “tug-1 sah” terkibiyle birlikte zikredilmesi, vezir tugu manasini
da akla getirmektedir. Yine sultan kimligindeki sevgilinin fesle iliskilendirilmesi,
Osmanli’da fesin oncelikle bir askeri baslik olarak kabul edilmis olmasini (Kogu,

1969: 113) dislindlirmektedir:

“Zir-i fesde kdkiiliin gérmiis sehim daldyda

Bas agik tftdden olmusdur ey dfet tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/17)

Sairin, sevgilinin kafur renkli bembeyaz gerdanindan omuzlarina dokilen
saglarina dair tecahdl-i arif sanatini vesile kildigi ve aslinda cevabini bildigi bazi
sorulari vardir. Hamid, buna gore, saglarin sevgilinin giizellik baginda stiimbil,
top menekse veya sahtugu cicegi olup olmadigini merak etmektedir. Beyitte
bahsi gecen ciceklerle sa¢ arasinda sekil benzerligine dayanan bir miinasebete

yer verilmistir:

“Gerden-i kdfdrde gisi mudur siinbiil miidiir

Top menfese mi veyd der bdgin behcet tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/18)

Yeryiiziinde sevgilinin muntazam endamina benzeyen baska bir nesne

olmamistir. Sahtugu, servi boylu sevgilinin boyuna ancak diizglin sekli itibariyla
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benzemektedir. Beytin Uzerine kuruldugu hakikat, sahtugu ciceginin gévdesinin

sekli ve uzun bir gigek olusudur:

“Muntazam enddmina bir nesne olmadi sebih

Bir sehilikde uyar ey serv-kdmet tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/19)

Hamid, kasidesinin dua kismi olarak degerlendirilebilecek olan son beytini
memd{dhunun meshur pasa Nazir Ahmed oldugunu ve sahtugu cicegine onun
ayagini 6perek sadrazamhgini tebrik etmesini sdyleyerek tamamlamistir. Sair,
“tug-1 sah” terkibiyle bir kez daha vezirlik tugunu ve sahtugu cicegini tedai

ettiren bir kullanimi s6z konusu etmistir:

“Ya’ni pdsé-y1 bendm-i Hazret-i Ahmed Hamid

Op ayagin eyle tebrik[-i] saddret tug-1 sGh” (Yavuz, 2019: K. 15/20)

3. TARTISMA ve SONUC

Klasik Turk siirinde tabiatin farkli unsurlari, 6zellikle gigekler tirli vesilelerle
siirlere konu edilmis veya redif diizeyinde zikredilmistir. Nitekim 19. ylzyil
sairlerinden Eskicumali Hamid de Divani’nda farkli ¢icek adlarina yer vermistir.
Hatta bir kasidesini “tug-1 sah” redifiyle kaleme almistir. Klasik Tirk siirinde
"tug-1 sah!” veya bahsi gecen kasidede oldugu gibi “tug-1 sah” ifadesiyle
karsilanan cicek, bircok baska adlari da bulunan ters laledir. Eskicumali Hamid,
kuvvetle muhtemel kendisinin de bu zarif ve gosterisli gicegin anavatani
durumundaki Balkanlar cografyasindan bir isim olmasinin etkisiyle s6z konusu

kasidesinin redifini “tug-1 sah” olarak tercih etmistir.

20 beyitten olusan kasidede “nesib, methiyeye gecis, methiye, tegazziile gecis,

tegazziil, dua” bolimleri yer almaktadir. Alti beyitten olusan nesib kisminda
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“tug-1 sah”in 6ncelikle bahar ciceklerinden olusu vurgulanmistir. Daha sonra;
“glil bahgesinde sancak cekip buyiklik gosteren, gil sultani tahta ¢ikinca ¢iy
dolu laleye inayette bulunan, mavi zambak onun divaninda hangerle durunca
kendisinde gil sultaninin ylziine bakacak liyakat gérmeyen, bilbilin sesi
kendisine sevgiliden haber verdigi icin basi 6ne egik halde on iki hasret kulagini
birden agcmis kimse, sevgilinin giile benzeyen yanagindan hos koku alinca
boynunu egmis, mahzun goriinlsli asik” ve “etrafina taktigi kandillerle alemi

aydinlatan gil bahgesi camiinin minaresi” teshisleriyle tesbihlerine yer vermistir.

Gegis beytiyle birlikte 7 ila 14. beyitler, methiye bolimudir. Bu kisimda “tug-i
sah”, oncelikle c¢iceklerinin gosterisli sekli ve rengiyle gilines olarak
nitelendirilmistir. Nazir Ahmed Pasa’nin veziriazamliga atanmasiyla sani ve
makami ylicelen “tug-1 sah”, onun Hz. Peygamber'e adas olmasi dolayisiyla
suratle tebaasindan biri olmustur. MemdGhun veziriazam olusuna ¢ok sevinip
bununla 6éviinen “tug-1 sah”, daha 6nce hi¢ kimsenin bulmadig ol¢lide devlet
bulmustur. Hz. Ali gibi disman Uzerine sancak ¢ekerek hasmin moral ve
motivasyonunu bozmustur. Buna mukabil, memddhun, alayiyla beraber
heybetle diisman (izerine gittigini gériince civa denizinde titremekten kendini

alamamistir.

Hamid, gecis beyti de dahil, 15. ve 19. beyitler arasini tegazziil kismi olarak
tanzim etmistir. Burada “tug-i sah”; sadaret makaminin kutlu olmasi
temennisinde bulunmustur. Gll bahgesinde yanaklari glile, per¢cemi aya, kendisi
huriye benzeyen sevgilinin omuzlarina dokilen saglarina hasret ¢ekmistir.
Kalabalik bir alay icinde sultan ve afet kimligindeki sevgilinin fesinin altindaki
kakulini gordlgl icin onun bas acik asig olmustur. “Tug-1 sah”tan beklenen
sey, Nazir Ahmed Pasa’nin ayagini Operek sadrazamligini tebrik etmesidir.

Ayrica, bitki kisminin diizglin gorinisiyle servi boylu sevgiliye tesbih edilmis,
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simbil ve top menekseyle birlikte sevgilinin saglarina benzeme ihtimali

bulundugundan dem vurulmustur.

Eskicumali Hamid, kasidenin bélimleriyle dogru orantili olarak “tug-i sah”
cicegini boyunu, ciceklerinin seklini, rengini ve bazen kokusunu merkeze alarak

turlt edebi sanatlarla tasvir etmistir.

Cikar Catismasi Bildirimi:

Bu makalenin arastiriimasi, yazarligi ve yayinlanmasina iliskin herhangi bir
potansiyel ¢ikar catismasi bulunmamaktadir.

Destek/Finansman Bilgileri:

Yazar, bu makalenin arastirilmasi, yazarligi ve yayinlanmasi icin herhangi bir
finansal destek almamistir.

Etik Kurul Karar:

Bu arastirma igin etik kurul kararina ihtiyag yoktur.
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EXTENDED ABSTRACT
Introduction

Classical Turkish literature derives its title “classical” not only from being the
longest- standing literary tradition in Turkish literary history but also from its
strict and distinctive set of unchanging principles. In producing their works
within this tradition, poets drew upon a wide range of elements, including
religion, mythology, history, and notably, nature. While operating within well-
defined constraints, Classical Turkish poets composed poetry reflective of their
individual poetic talent and stylistic capabilities. In this regard, nearly every
aspect of the society and era in which they lived was transformed into poetic
material. Nature held a particularly significant place among the elements that
captured the attention of poets. Although spring was the most frequently
emphasized, each season was described with its unique attributes and
symbolism, even giving rise to literary forms in which entire compositions were
devoted to a single season. In addition to seasons, poets referenced a broad
array of natural elements such as mountains, rivers, lakes, seas, and oceans.
Likewise, trees, plants, fruits, and flowers were portrayed in poetry for their
aesthetic features and symbolic associations.

In the gasida, a poetic form traditionally used for praise, the section known as
nesib (the opening section, often used to showcase poetic skill) frequently
includes the depiction of a season, place, object, or flower. Particularly when
spring or Nevruz is the focus of the nesib, poets often turn their attention to a
variety of flowers. If the redif is derived from a flower’s name, this focus
becomes even more concentrated. Among the poems where the redif is a
flower, blooms such as the “rose,” “hyacinth,” “tulip,” and “narcissus” appear
prominently. However, some poets also chose less frequently referenced
flowers as redif, particularly from the 18th century onward, reflecting a search
for novelty in rhyme and refrain within the evolving understanding of Classical
Turkish poetry.

Method

The present study examines a qasida composed with the redif “tlg-1 sah” by
Ahmed Hamid of Eskicuma, a 19th-century poet from a period marked by the
softening of the strict conventions of Classical Turkish poetry. In the poem,
Hamid describes the tlg-1 sah flower, also known by names such as “Semdinli
tulip,” “Hakkari tulip,” “imperial plume,” “crown imperia weeping bride,”
and “inverted tulip”, in terms of its stature, shape, and color through elaborate
literary devices. Blooming from March to May and native to Anatolia and the
Balkans, this elegant flower features bell-shaped blossoms that hang downward
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and can reach heights up to one meter, with petals ranging from red to orange,
yellow, and various intermediate shades.

The qgasida under analysis is a bahariyye poem written in the meter “Fad’ilatin
Fa’ilatlin F&’ilatin F&’ilin” and comprises 20 couplets. The first six form the
nesib section. It is likely that Hamid chose the redif “tlg-1 sah” because his
subject of praise, Nazir Ahmed Pasha, was a vizier, and the tug was a symbol of
vizieral authority in Muslim-Turkish states. Additionally, the poet’s origins in the
Balkans, homeland of this flower, may have influenced his selection of this
redif. His poetic miscellany Mecm(’a-i Nevadir, known for its peculiar and
unique

verses, and his preference for the rarely used twenty-couplet format in his
Divan, further support the view that Hamid was a poet inclined toward the
unconventional within the Classical Turkish literary tradition. All of these factors
likely played a role in his decision to write a gasida with the rare redif “tlg-i
sah.”

Findings (Results)

The 20-couplet gasida contains the traditional segments: nesib, transition to
methiye, methiye, transition to tegazzll, tegazzil, and dua. In the nesib section,
composed of six couplets, the tlg-1 sah is first emphasized as a spring flower.
Through rich metaphors and personifications, it is portrayed as: “one who
hoists a banner in the rose garden, asserting grandeur; who comes to the aid of
the dewdrop-laden tulip upon the rose sultan’s ascension to the throne; who,
when standing with a dagger in the assembly of the blue lily, deems himself
unworthy to gaze upon the face of the rose sultan; who, upon hearing the voice
of the nightingale bearing news

of the beloved, bows his head in sorrow, opening all twelve ears of longing at
once; and who, catching the fragrance from the beloved’s rose-like cheek,
lowers his head like a forlorn lover, veiled in melancholy” and “the minaret of
the rose garden’s mosque, illuminating the world with the lanterns it wears
around its crown”.

Beginning with the transition couplet, verses 7 through 14 constitute the
methiye section of the gasida. In this section, the tlg-1 sah is first likened to the
sun due to the splendid shape and vivid color of its blossoms. It is further
described through a series of metaphors and epithets as “one whose dignity
and rank have been elevated with the appointment of the memduh to the
vizierate; as a fortunate subject who swiftly joined the ranks of those who
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praise him; as one honored through the vizier's favor; as someone who
experienced a joy greater than ever before upon the Pasha’s appointment; and
as a figure whose act of raising a banner against the enemy likens him to Ali, for
he is the one who first weakens the enemy’s morale and resolve”.

Hamid devotes verses 15 to 19 including the transition couplet to the tegazziil
section. Here, the tlg-1 sah is portrayed as "one who offers well-wishes to the
subject of praise; who longs for the tresses cascading over the shoulders of the
beloved, her cheeks like roses, her forelocks like the moon, her entire being
reminiscent of a houri in the rose garden; who, amidst a grand procession,
becomes the bareheaded lover upon glimpsing the curl beneath the fez of the
beloved, a sovereign and a beauty; and one who is called upon to kiss the feet
of Ahmed Pasha in congratulation for his appointment as Grand Vizier".
Additionally, the elegant form of the plant has been likened to the cypress-
statured beloved, and its resemblance to the beloved’s hair is implied through
comparisons with the hyacinth and clustered violet.
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